
8000W iG8E-3PH
3 PHASE INVERTER GENERATOR

START  /  KÄYNNISTÄ

	ʈ Disconnect electrical equipment
	ʈ Koppla bort elektrisk utrustning
	ʈ Koble fra elektrisk utstyr
	ʈ Afbryd elektrisk udstyr
	ʈ Irrota sähkölaite

	ʈ Check fuel level.
	ʈ Kontrollera bränslenivån.
	ʈ Sjekk drivstoffnivået.
	ʈ Kontroller brændstofniveauet.
	ʈ Tarkista polttoaineen määrä.

	ʈ Check oil level.
	ʈ Kontrollera oljenivån.
	ʈ Sjekk oljenivået.
	ʈ Kontroller oliestanden.
	ʈ Tarkista öljyn määrä.

	ʈ Run with the choke engaged for 5 seconds
	ʈ Kör med choken aktiverad i 5 sekunder
	ʈ Kjør med choken aktivert i 5 sekunder
	ʈ Kør med choken aktiveret i 5 sekunder
	ʈ Käytä rikastin päällä 5 sekuntia

	ʈ Set the control switch to CHOKE
	ʈ Ställ reglaget på CHOKE.
	ʈ Sett bryteren til CHOKE.
	ʈ Sæt kontakten på CHOKE.
	ʈ Aseta säätökytkin asentoon CHOKE.

	ʈ Push the button on the control to start
	ʈ Tryck på knappen på kontrollen för att starta
	ʈ Trykk på knappen på kontrollen for å starte
	ʈ Tryk på knappen på kontrollen for at starte
	ʈ Paina ohjaimen painiketta käynnistääksesi
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8000W iG8E-3PH
3 PHASE INVERTER GENERATOR

565866

STOP  /  STOPP  /  PYSÄYTÄ

	ʈ Connect the desired electrical equipment.
	ʈ Anslut den önskade elektriska utrustningen.
	ʈ Koble til det ønskede elektriske utstyret.
	ʈ Tilslut det ønskede elektriske udstyr.
	ʈ Kytke haluamasi sähkölaite.

	ʈ Set the control switch to RUN.
	ʈ Ställ reglaget på RUN.
	ʈ Sett bryteren til RUN.
	ʈ Sæt kontakten på RUN.
	ʈ Aseta säätökytkin asentoon RUN.

	ʈ Disconnect all electrical equipment.
	ʈ Koppla bort all elektrisk utrustning.
	ʈ Koble fra alt elektrisk utstyr.
	ʈ Afbryd alt elektrisk udstyr.
	ʈ Irrota kaikki sähköiset laitteet.

	ʈ Set the control switch to OFF.
	ʈ Ställ reglaget på OFF.
	ʈ Sett bryteren til OFF.
	ʈ Sæt kontakten på OFF.
	ʈ Aseta säätökytkin asentoon OFF.
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